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Dieses Produkt ist ausschließlich zum Gebrauch mit dem PSP™go-System 
bestimmt. Verwenden Sie es nicht mit anderen Geräten, einschließlich anderen 
Modellen des PSP™-Systems.

AV-Kabel

PSP™  (PlayStation® Portable) go   (PSP-N1000-Serie)
Kompatibles Modell

Erleben Sie Fotos, Videos, Musik und Spiele auf Ihrem TV-Gerät.
Sie können dieses Kabel mit dem PSP™go-System verbinden, um Fotos/
Videos/Musik/Spiele auf Ihrem TV-Gerät wiederzugeben. Weitere Informationen 
zum Gebrauch erhalten Sie in der Bedienungsanleitung des PSP™go-Systems.
Das PSP™go-System gibt Bilder im NTSC-Videoformat wieder. Wenn ein 
Bildschirm verwendet wird, der das NTSC-Videoformat nicht unterstützt, wird 
kein Bild angezeigt. Nähere Informationen erhalten Sie vom Hersteller Ihres 
TV-Geräts.

Package: © 2009 Sony Computer Entertainment Inc. All rights reserved.

eu.playstation.com/psp

Enjoy photos, videos, music and games on your TV.
You can connect this cable to the PSP™go system to output photos/videos/
music/games to a TV. For more information on its use, refer to the instructions 
for your PSP™go system.
The PSP™go system outputs in the NTSC video format through this product. 
If a display is used which does not support the NTSC video format, no picture 
will be displayed. Check with the TV manufacturer for details.

AV Cable

PSP™ (PlayStation®Portable) go   (PSP-N1000  Series)
Compatible model

This product is exclusively for use with the PSP™go system. Do not attempt to 
use it with any other device, including other models of the PSP™ system.

Ce produit doit être utilisé exclusivement avec le système PSP™go. N’essayez 
pas de l’utiliser avec un autre appareil, y compris les autres modèles du système 
PSP™.

Câble AV

PSP™ (PlayStation®Portable) go   (Série PSP-N1000)
Modèle compatible

Profitez de vos photos, vidéos, musiques et jeux sur votre téléviseur.
Vous pouvez connecter ce câble au système PSP™go pour lire des photos/
vidéos/musique/jeux sur un téléviseur. Pour plus de détails sur son utilisation, 
consultez les instructions accompagnant votre système PSP™go.
Ce produit offre au système PSP™go une sortie au format vidéo NTSC. Si 
l’affichage utilisé n’est pas compatible avec le format vidéo NTSC, aucune image 
n’apparaîtra. Pour plus d’informations, contactez le fabricant de votre téléviseur.

Disfrute de fotos, vídeos, música y juegos en su televisor.
Puede conectar este cable al sistema PSP™go para reproducir fotos/vídeos/
música/juegos en un televisor. Si quiere obtener más información acerca de
su uso, consulte el manual de instrucciones de su sistema PSP™go.
El sistema PSP™go emite en formato vídeo NTSC a través de este producto. 
Si se utiliza una pantalla que no sea compatible con el formato de vídeo NTSC, 
no se mostrará ninguna imagen. Consulte con el fabricante del televisor para 
obtener más detalles.

Cable AV

PSP™ (PlayStation®Portable) go   (Serie PSP-N1000)
Modelo compatible

Este producto está diseñado exclusivamente para ser utilizado con el sistema 
PSP™go. No intente utilizarlo con ningún otro dispositivo, incluyendo otros 
modelos de sistema PSP™.

Cavo AV 

PSP™ (PlayStation®Portable) go   (Serie PSP-N1000)
Modello compatibile 

Goditi foto, video, musica e giochi direttamente sul tuo televisore.
Collegare il cavo al sistema PSP™go per riprodurre foto/video/musica/giochi 
sul televisore. Per maggiori informazioni sul suo utilizzo, consultare le istruzioni 
del sistema PSP™go.
Con questo prodotto, il sistema PSP™go riproduce in formato video NTSC. 
Se si utilizza uno schermo che non supporta il formato NTSC, le immagini 
non verranno visualizzate. Per maggiori informazioni, consultare il produttore 
del televisore. 

Questo prodotto è destinato esclusivamente all’utilizzo con il sistema PSP™go. 
Non tentare di utilizzarlo con altri dispositivi, compresi gli altri modelli del 
sistema PSP™.

Please refer to your PSP™go manual for further information.
Pour plus d’informations, veuillez vous reporter au manuel d’instructions 
de votre PSP™go.
Weitere Informationen finden Sie in Ihrem PSP™go-Handbuch.
Si desea obtener más información, consulte el manual de PSP™go.
Fare riferimento al manuale PSP™go per ulteriori informazioni.

7-11719-10825-2

Фото, видео, музыка и игры - на вашем телевизоре!
Вы можете подключить этот кабель к системе PSP™go, чтобы 
вывести фото/видео/музыку/игры на телевизор. Дополнительная 
информация об этом находится в документации к системе 
PSP™go.
При использовании данного продукта система PSP™go выводит 
видео в формате NTSC. Если ваш телевизор не поддерживает 
формат NTSC, изображения на экране не будет. За дополнительной 
информацией обращайтесь к производителю вашего телевизора.

Кабель AV

PSP™ (PlayStation®Portable) go   (сериясерия PSP-N1000)
Совместимая модельСовместимая модель

Данный продукт предназначен только для использования с системой 
PSP™go. Не пытайтесь использовать его с другими устройствами, в 
том числе и другими моделями системы PSP™.

Carefully read the information on this package together with the PSP™go 
system instruction manual before using this product.
The export, commercial use or leasing of this product are prohibited.
Design and specifications are subject to change without notice. 

The manufacturer of this product is Sony Computer Entertainment Inc., 
2-6-21 Minami-Aoyama, Minato-ku Tokyo, 107-0062 Japan. 
The Authorised Representative for EMC and product safety is Sony Deutschland 
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. 
Distributed by Sony Computer Entertainment Europe Ltd, 
10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP. 

Avant d’utiliser ce produit, lisez attentivement les informations présentes sur 
cet emballage et le mode d’emploi du système PSP™go .
L’exportation, l’utilisation à des fins commerciales et la location de ce produit 
sont interdites.
Le design et les caractéristiques sont sujets à modifications sans préavis.

Ce produit est fabriqué par Sony Computer Entertainment Inc., 
2-6-21 Minami-Aoyama, Minato-ku Tokyo, 107-0062 Japon. 
Le Représentant autorisé pour la compatibilité électromagnétique et la sécurité 
du produit est Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, 
Allemagne. 
Distribué par Sony Computer Entertainment Europe Ltd, 
10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, Royaume-Uni.

Bitte lesen Sie sich die Informationen auf dieser Verpackung und das 
Benutzerhandbuch Ihres PSP™go-Systems genau durch, bevor Sie dieses 
Produkt verwenden.
Der Export, die kommerzielle Verwendung oder Vermietung dieses Produkts 
sind untersagt.
Design und technische Daten können ohne vorherige Ankündigung geändert 
werden.

Der Hersteller dieses Produktes ist Sony Computer Entertainment, Inc., 
2-6-21 Minami-Aoyama, Minato-ku Tokio, 107-0062, Japan. 
Autorisierter Vertreter für EMC (elektromagnetische Verträglichkeit) und 
Produktsicherheit ist die Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 
Stuttgart, Deutschland. 
Vertrieb durch Sony Computer Entertainment Europe Ltd, 
10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP.

Lea atentamente la información de este embalaje y el manual de instrucciones
del sistema PSP™go antes de utilizar este producto.
Queda prohibida la exportación, uso comercial o alquiler de este producto.
El diseño y las especificaciones pueden experimentar modificaciones sin 
previo aviso.

El fabricante de este producto es Sony Computer Entertainment Inc., 
2-6-21 Minami-Aoyama, Minato-ku Tokyo, 107-0062 Japón. 
El representante autorizado en lo referente al cumplimiento de la Directiva EMC 
y a la seguridad de los productos es Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger 
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemania. 
Distribuido por Sony Computer Entertainment Europe Ltd, 
10 Great Marlborough Street, Londres, W1F 7LP.

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le informazioni presenti 
sulla confezione e il manuale di istruzioni del sistema PSP™go.
L’esportazione, l’utilizzo commerciale o il leasing di questo prodotto sono proibiti.
Design e caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza preavviso.

Questo prodotto è realizzato da Sony Computer Entertainment Inc., 2-6-21 
Minami-Aoyama, Minato-ku Tokyo, 107-0062 Giappone. 
Il Rappresentante autorizzato per la conformità alle direttive EMC e per la sicurezza 
dei prodotti è Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, 
Germania. 
Distribuito da Sony Computer Entertainment Europe Ltd, 
10 Great Marlborough Street, Londra, W1F 7LP.

Перед использованием устройства внимательно прочтите информацию 
на упаковке и в прилагающемся руководстве пользователя, а также 
документацию к системе PSP™go

Экспорт, коммерческое использование или сдача в аренду данного 
продукта запрещены.
Внешний вид и характеристики устройства могут быть изменены без 
предварительного уведомления.

Изготовитель данного устройства - Sony Computer Entertainment Inc., 2-6-21 
Minami-Aoyama, Minato-ku Tokyo, 107-0062 Japan.
Распространитель- Sony Computer Entertainment Europe Ltd, 
10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP.
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PSP™go system 

To the multi-use connector
Au connecteur multiple
Zum Mehrzweckanschluss 
Al conector multiuso
Al connettore multiuso 
К универсальный разъем 

“     ” , “PlayStation” and  “                ” are  registered trademarks of Sony Computer Entertainment Inc.
“SONY” and “     ” are registered trademarks of Sony Corporation.

Follow the diagram to open the packaging. Open with care.  
Suivez le schéma pour ouvrir l’emballage. Ouvrez avec précautions.
Öffnen Sie die Verpackung wie abgebildet. Vorsichtig öffnen.
Para abrir el embalaje, siga las instrucciones del diagrama.
Per aprire la confezione, seguire lo schema. Aprire con cautela.
Следуйте схеме, чтобы открыть упаковку. Открывайте с осторожностью. 


